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User Guide (English)

Gesture Spot 500 (2) Hanging Brackets
Power Cable User Guide

DMX Cable Safety & Warranty Manual
Support

For the latest information about this product (documentation, technical specifications, system
requirements, compatibility information, etc.) and product registration, visit marqlighting.com.

For additional product support, visit marglighting.com/support.

Safety Notes

Important: In addition to the notes below, please refer to the included safety & warranty manual for
additional safety information.

e Carry this product by the hanging/mounting bracket or the handles only.

e Use this product indoors only (IP20). To prevent risk of fire or shock, do not expose this product
to rain or moisture.

e Do not use this product for permanent installations.
e Connect this product to grounded and protected circuits only.

e Always disconnect it from its power source before cleaning or replacing this product’s fuse.
Replace the fuse with another of the same type and rating.

e Before connecting the product to a power source, make sure the power cable is not crimped or
damaged.

o Make sure the power outlet’s voltage is within the range stated on this product (on its housing or
decal).

¢ Never connect this product to a dimmer or rheostat.
¢ Never disconnect this product from the power cable by pulling or tugging on the cable itself.
¢ If you mount this product overhead, use a safety cable.

o Always make sure this product is used in a location with adequate ventilation with at least 20”
(50cm) from adjacent surfaces. Make sure none of this product’s ventilation slots are obstructed.

¢ Do not use this product at ambient temperatures higher than 104 °F / 40 °C.
e Do not allow flammable materials near this product during use.
e Do not look at the light source when the product is on.

¢ Do not touch this product while it is powered on or immediately after powering it off. The product
and its housing can reach high temperatures.

e If you encounter a serious problem while using this product, stop using it immediately.
¢ Do not open this product’s housing. It contains no user-serviceable parts and will void your warranty.

o [f the lens, shield lens, or ultraviolet screen becomes cracked, scratched, or otherwise damaged,
stop using it immediately. Contact Marq technical support for service and repair information.

[ON]



Rear Panel

1.

Power In: Use a standard power cable
(included) to connect this input to a
power outlet.

Fuse: This compartment holds the fuse.
Before cleaning or replacing the fuse, e
disconnect Gesture Spot 500 from its L e

power source. Use a screwdriver or @ 9 LL JJ
other tool to remove the compartment ez o 9
(do not pull it out by the tab only). MARQ ¢
Replace the fuse only with a new fuse GESTURE SPOT 500
with the same rating (250 V, 4 A).

Power Out: Use a standard power cable to connect this output to an additional fixture. This
connection will supply power to the additional fixture when this one is connected a power outlet.
Please see Setup > Linking > Power for information about linking multiple fixtures.

Note: On models sold in the USA, this will be a standard “Edison” (NEMA®) connection. On other
models, this will be a standard IEC connection.

3

Power Switch: Use this switch to power Gesture Spot 500 on/off.

DMX In: Use a standard 3-pin DMX cable to connect this input (A) to your DMX controller or (B)
to another fixture that will pass DMX data through it to this one. Gesture Spot 500 receives DMX
data over this connection. Please see Setup > Linking > DMX for information about linking
multiple fixtures.

DMX Out: Use a standard 3-pin DMX cable to connect this output to an additional fixture.
Gesture Spot 500 sends its data to an additional fixture over this connection. Please see Setup >
Linking > DMX for information about linking multiple fixtures.

Front Panel

7.

10.

11.
12.

13.

Display: This display shows messages
and values indicating the fixture’'s
current status.

Menu: Press this button to access
Gesture Spot 500’s menu. 4 @ )

Up: Press this button to select the next- i 6 MARQ
highest menu option or to increase the GESTURE SPOT 500
value by 1. 0000

MENU _UP DOWN ENTER

Down: Press this button to select the A—
next-lowest menu option or to decrease
the value by 1.

Enter: Press this to confirm your current selection or value.

DMX: This light will illuminate when Gesture Spot 500 is receiving DMX data properly through its
DMX In.

Error: This light will illuminate when Gesture Spot 500 receives an invalid DMX command.



Note: Items not listed under the Introduction > Box Contents are sold separately.

Power Information

Before connecting the fixture to a power outlet, make sure the power cable is not crimped or
damaged. Also, make sure the power outlet’s voltage is within the range stated on this product (on
its housing or decal).

Before cleaning or replacing the fuse, disconnect Gesture Spot 500 from its power source. Use a
screwdriver or other tool to remove the compartment (do not pull it out by the tab only). Replace the
fuse only with a new fuse with the same rating (250 V, 4 A).

Mounting/Rigging
Standing

Place the fixture on a flat, stable surface. Make sure all cables are secured and placed so that no one
will trip over them.

Suspended

Optional: Follow these steps
to use the hanging bracket(s)
(included) for mounting the
fixture to a truss.

(tighten until
secure)

" 1/4-turn




included) to secure the fixture to a truss. We
recommend using a safety cable with a

diameter of at least 5 mm and a load capacity
of at least 277 Ibs. (126 kg). \ \ Y/
B

B s

When using multiple Gesture Spot 500 fixtures, you can link (“daisy-chain”) them so that each each
fixture supplies power and/or sends DMX data to the next one. This helps reduce clutter in your
cabling and save you setup time.

Follow these steps to use a safety cable (not [l Q —

/!
/

Linking

You do not have to link fixtures for both power and DMX control; you can link them for either
purpose independently. For instance, you could link 6 fixtures together for DMX control while linking
only 3 of those same fixtures together for power (powering the other 3 fixtures separately).

Power

Use a standard IEC power cable to connect the Power Out of one fixture to the Power In of another. As
long as the first fixture is connected to a power outlet, any of the linked fixtures can remain off and still
supply power to the next one.

Important: To prevent undue damage to your fuses, we recommend linking no more than 3 fixtures
in the same chain.

Power Gesture Spot 500 Gesture Spot 500 Gesture Spot 500

Q

DMX

Use a standard 3-pin DMX cable to connect the DMX Out of one fixture to the DMX In of another.
Your connected DMX controller will send its data to the fixtures in sequence. All fixtures in this chain
will receive all DMX data.

DMX Controller Gesture Spot 500 Gesture Spot 500 Gesture Spot 500
—/
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Gobo Replacement

To replace a gobo:

1.

POWER
=g OFF .
oN uu

Power the fixture off. On the top of the fixture, press the gobo compartment door downward and
slide it off.

In the compartment, turn the gobo wheel to find the one you want to replace.

Gently pull the gobo and its holder away from the gobo wheel so it “unlocks” from the wheel, and
then pull it upward to remove it from the slot.

Remove the gobo from its holder by carefully removing the retention ring (this may require
breaking the white glue points), and replace the desired gobo. Make sure the retention ring locks
into the groove to ensure the gobo is secured in the holder.

Gently reinsert the gobo holder into the slot, and then push it into the wheel to “lock” it back in its
position.

Optional: To replace more gobos, repeat Steps 3-6.

Align the gobo compartment door with the opening (matching the flat and arched sides of the
door with their respective edges), and then slide it back on. Make sure it “locks” securely to its
original position.

R )




Menu Options

Menu Submenu Settings/Values Description
DMX DMX Address 001-512 DMX address setting
Function Channel Mode 15Ch 15-channel operation
8Ch 8-channel operation
No DMX Signal Keep When no DMX signal, do nothing (hold)
Auto When no DMX signal, enter Run Mode
Clear When no DMX signal, black out
DMX Monitor View values received on DMX channels
Auto Run Mode See Description | DMX, Sound, Random, 8 auto movement programs
Movement Sound Active On, Off Sound activation
Sound Sense 000-100 Sound-activation microphone sensitivity, low (000)
to high (255)
Slave Mode Slav 1-4 4 slave modes
Manual Pan 000-255 Pan angle, 0° (000) to 540° (255)
Test Pan Fine 000-255 Fine control of panning
Tilt 000-255 Tilt angle, 0° (000) to 270° (255)
Tilt Fine 000-255 Fine control of tilting
Pan/Tilt Time 000-255 Pan/tilt speed, fast (000) to slow (255)
Dimmer 000-255 Dimmer, dark (000) to bright (255)
Stop/Strobe 000-255 Shutter (see 15-Channel Operation > Channel 7)
Color 000-255 Color options (see 15-Channel Operation > Channel 8)
Gobo Change 000-255 Gobo options (see 15-Channel Operation > Channel 9)
Gobo Rotation 000-255 Rotation, slow (000) to fast (255)
Focus 000-255 Motorized focus, zoom out (000) to zoom in (255)
Prism Insertion 000-255 3-facet prism
Prism Rotation 000-255 Indexing and rotation of prism
Macro Function 000-255 Macro functions (see 15-Channel Operation >
Channel 14)
Ctrl Functions 000-255 Blackout & reset functions (see 15-Channel Operation
> Channel 15)
Fixture Pan Limit 540°, 360°, 180° | Select range of pan angle: 540°, 360°, or 180°
Settings it | imit 270°,180°,90°  Select range of tilt angle: 270°, 180°, or 90°
Invert Pan On, Off Invert pan direction
Invert Tilt On, Off Invert tilt direction
Swap Pan-Tilt On, Off Switch pan and tilt
Pan-Tilt Correction | On, Off Correct pan and tilt
Load Default All OK, Cancel Restore default pan and tilt settings




Menu Options (continued)

Display Inverse ‘ > Invert control panel’s display
Settings Auto-Off ‘On, Off Automatically turn off display when not in use
Fixture Firmware Currently installed firmware version
Information '+ Use Hours Total running time (HHHHH:MM)

Current Use Hours Current use running time (HHHHH:MM)
Offset Pan Calibration -128 — +127 | Offset for pan value
Calibration | iy Calipration 128 - +127  Offset for tilt value

Color Calibration -128 - +127 | Offset for color value

Gobo Calibration -128 — +127 | Offset for gobo value

Focus Calibration -128 — +127 | Offset for motorized focus value

Gobo Rot. Calibration -128 — +127 | Offset for gobo rotation value

Prism Insertion -128 - +127 | Offset for prism value

Prism Rotation -128 - +127 | Offset for prism indexing and rotation
Reset All OK, Cancel |Restore all default settings
DMX Functions

You can control Gesture Spot 500 by linking it to a DMX controller. See below for charts of available
functions.

15-Channel Operation

Channel Function | Value Description

1 Pan 000-255 Pan angle, 0° (000) to 540° (255)

2 Pan Fine 000-255 Fine control of panning

3 Tilt 000-255 Tilt angle, 0° (000) to 270° (255)

4 Tilt Fine 000-255 Fine control of tilting

5 Pan/Tilt Speed 000-255 Pan/tilt speed, fast (000) to slow (255)

6 Dimmer 000-255 Dimmer, dark (000) to bright (255)

7 Shutter 000-003 Closed
004-007 Open
008-076 Strobe, slow (008) to fast (076)
077-145 Pulse, slow (077) to fast (145)
146-215 Random strobe, slow (146) to fast (215)
216-255 Open




15-Channel Operation (continued)

128-255

Channel Function Value Description
8 Color Wheel 000-006 | White
007-013 |Red
014-020 Orange
021-027 | Green
028-034 | Light Blue
035-041 |Purple
042-048 | Yellow
049-055 | Blue
056-063 | Pink
064-127 | Color indexing
128-189 Clockwise, fast (128) to slow (189)
190-193 |Stop
194-255 | Counterclockwise, slow (194) to fast (255)
9 Gobo Wheel 000-007 | Open/white
See Appendix > Technical 008-015 |Gobo 1
Specifications > Gobos to 016-023 Gobo 2
view gobo patterns. 024-031 | Gobo 3
032-039 Gobo 4
040-047 | Gobo 5
048-055 | Gobo 6
056-063 | Gobo 7
064-071 | Open spot shaking, slow (064) to fast (071)
072-079 | Gobo 1 shaking, slow (072) to fast (079)
080-087 |Gobo 2 shaking, slow (080) to fast (087)
088-095 | Gobo 3 shaking, slow (088) to fast (095)
096-103 | Gobo 4 shaking, slow (096) to fast (103)
104-111 | Gobo 5 shaking, slow (104) to fast (111)
112-119 | Gobo 6 shaking, slow (112) to fast (119)
120-127 | Gobo 7 shaking, slow (120) to fast (127)
128-189 Counterclockwise gobo change, fast (128) to slow (189)
190-193 | Stop at current position
194-255 | Clockwise gobo change, slow (194) to fast (255)
10 Gobo Rotation 000-127 | Indexed position, 0° (000) to 360° (127)
128-189 | Counterclockwise gobo scroll, fast (128) to slow (189)
190-193 | Stop at current position
194-255 | Clockwise gobo scroll, slow (194) to fast (255)
11 Focus 000-255 | Motorized focus, zoom out (000) to zoom in (255)
12 Prism 000-127 | No function

Prism effect




15-Channel Operation (continued)

Channel | Function Value Description
13 Prism Rotation 000-127 Indexed position, 0° (000) to 360° (127)
128-189 | Counterclockwise prism rotation, fast (128) to slow (189)
190-193 | Stop at current position
194-255 | Clockwise prism rotation, slow (194) to fast (255)
14 Macro Functions 000-007 No function
008-023 | Automatic movement 1
024-039 | Automatic movement 2
040-055 | Automatic movement 3
056-071 Automatic movement 4
072-087 | Automatic movement 5
088-103 | Automatic movement 6
104-119 | Automatic movement 7
120-135 | Automatic movement 8
136-151 Sound-active movement 1
152-167 | Sound-active movement 2
168-183 | Sound-active movement 3
184-199  Sound-active movement 4
200-215  Sound-active movement 5
216-231 Sound-active movement 6
232-247  Sound-active movement 7
248-255  Sound-active movement 8
15 Control Functions 000-049 No function
All functions are executed 050-059 | Blackout during pan/tilt or color/gobo change
after 2 seconds. 060-069 Disable blackout during pan/tilt or color/gobo change
070-079 | Blackout during pan/tilt
080-089 Disable blackout during pan/tilt
090-099 Blackout during color change
100-109 | Disable blackout during color change
110-119 Blackout during gobo change
120-129 Disable blackout during gobo change
130-139 No function
140-149 Reset pan/tilt
150-169 Reset color/gobo/focus/prism
170-199 No function
200-209 | Resetall
210-255 No function




8-Channel Operation

Channel \ Function Value Description
1 Pan 000-255 Pan angle, 0° (000) to 540° (255)
2 Tilt 000-255 Tilt angle, 0° (000) to 270° (255)
3 Shutter 000-003 Closed
004-007 Open
008-076 Strobe, slow (008) to fast (076)
077-145 Pulse, slow (077) to fast (145)
146-215 Random strobe, slow (146) to fast (215)
216-255 Open
4 Color Wheel 000-006 White
007-013 Red
014-020 Orange
021-027 Green
028-034 Light Blue
035-041 Purple
042-048 Yellow
049-055 Blue
056-063 Pink
064-127 Color indexing
128-189 Clockwise, fast (128) to slow (189)
190-193 Stop
194-255 Counterclockwise , slow (194) to fast (255)
5 Gobo Wheel 000-007 Open/white
008-015 Gobo 1
See Appendix > Technical 016-023 Gobo 2
Specifications > Gobos to view
gobo patterns. 024-031 Gobo 3
032-039 Gobo 4
040-047 Gobo 5
048-055 Gobo 6
056-063 Gobo 7
064-071 Open spot shaking, slow (064) to fast (071)
072-079 Gobo 1 shaking, slow (072) to fast (079)
080-087 Gobo 2 shaking, slow (080) to fast (087)
088-095 Gobo 3 shaking, slow (088) to fast (095)
096-103 Gobo 4 shaking, slow (096) to fast (103)
104-111 Gobo 5 shaking, slow (104) to fast (111)
112-119 Gobo 6 shaking, slow (112) to fast (119)
120-127 Gobo 7 shaking, slow (120) to fast (127)
128-189 Counterclockwise gobo change, fast (128) to slow (189)
190-193 Stop at current position
194-255 Clockwise gobo change, slow (194) to fast (255)
6 Gobo Rotation 000-127 Indexed position, 0° (000) to 360° (127)
128-189 Counterclockwise gobo scroll, fast (128) to slow (189)
190-193 Stop at current position
194-255 Clockwise gobo scroll, slow (194) to fast (255)
7 Focus 000-255 Motor focus, zoom out (000) to zoom in (255)
8 Prism 000-127 No function
127-255 Prism effect




Guia del usuario (Espanol)

Introduccion

Contenido de la caja

Gesture Spot 500 (2) Soportes de montaje

Cable de corriente Guia del usuario

Cable DMX Manual de seguridad y garantia
Soporte

Para obtener la informacién mas reciente acerca de este producto (documentacion, especificaciones
técnicas, requisitos de sistema, informacion de compatibilidad, etc.) y registrarlo, visite margqlighting.com.

Para obtener soporte adicional del producto, visite marqglighting.com/support.

Notas sobre la seguridad

Importante: Ademas de las notas a continuacién, consulte el manual de seguridad y garantia
incluido para obtener informacion de seguridad adicional.

e Traslade este producto tomandolo solo de un soporte para colgar/montar o su manija/las manijas.

e Use este producto solo en interiores (IP20). Para evitar el riesgo de incendio o choque eléctrico,
no exponga este producto a la lluvia o a la humedad.

¢ No use este producto para instalaciones permanentes.
e Conecte este producto solo a circuitos protegidos y con descarga a tierra.

e Siempre desconecte el producto de su fuente de corriente antes de limpiarlo o reemplazar su
fusible. Remplace el fusible con otro del mismo tipo y capacidad.

¢ Antes de conectar el producto a una fuente de corriente, asegurese de que el cable de corriente
no esté pinzado ni dafiado.

e Asegurese de que el voltaje de la toma de corriente se encuentre dentro del rango indicado en
este producto (en su carcasa o etiqueta).

¢ Nunca conecte este producto a un atenuador o redstato.
¢ Nunca desconecte este producto tirando de su cable de corriente.
¢ Si monta este producto de forma suspendida, utilice un cable de seguridad.

e Asegurese de que este producto se use siempre en una ubicacién con ventilacién adecuada y al
menos 50 cm (20 pulg.) de distancia de superficies adyacentes. Asegurese de que ninguna de
las ranuras de ventilacion de este producto queden obstruidas.

¢ No use este producto a temperaturas ambientes superiores a 40°C/104°F.
¢ No acerque materiales inflamables a este producto durante su uso.
¢ No mire directamente a la fuente de luz del producto cuando se encuentre encendido.

¢ No toque este producto mientras esté encendido o inmediatamente después de apagarlo. Este
producto y su carcasa pueden alcanzar temperaturas elevadas.

e Sise encuentra con un problema grave al usar este producto, deje de usarlo inmediatamente.

e No abra la carcasa de este producto. No contiene piezas reparables por el usuario y hacerlo
invalidara la garantia.

e Si la lente, el protector de la lente o la pantalla ultravioleta se resquebrajan, rayan o dafan de
cualquier manera, deje de usar el producto inmediatamente. Pdngase en contacto con el soporte
técnico de Marq para obtener informacion sobre el servicio y reparacion.



Caracteristicas

Panel trasero

1.

Entrada de corriente: Utilice el cable de
corriente estandar (incluido) para conectar
esta entrada a una toma de corriente.

Fusible: Este compartimiento sostiene al
fusible. Antes de limpiar o reemplazar el p
fusible, desconecte el Gesture Spot 500 PowWER OUT "°W oM

POWER

de su fuente de corriente. Utilice un 6 9 m m
destornillador u otra herramienta para on [9

retirar el compartimiento (no lo retire MARQ

tirando de la lengleta solamente). GETURESPOTSOO
Reemplace el fusible s6lo con un fusible
nuevo de la misma capacidad (250 V, 4 A).

Salida de corriente: Utilice un cable de corriente estandar para conectar esta salida a un
artefacto de iluminaciéon adicional. Esta conexidon suministrara corriente al artefacto de
iluminacién adicional cuando se encuentre conectado a una toma de corriente. Consulte
Instalacion > Enlace > Suministro eléctrico para obtener informacién sobre el enlace de
multiples artefactos de iluminacién.

Nota: En los modelos vendidos en EE.UU., esta sera una conexién “Edison” (NEMA®) estandar.
En los demas modelos, sera una conexion IEC estandar.

Interruptor de encendido: Utilice este interruptor para encender y apagar el Gesture Spot 500.

Entrada DMX: Utilice un cable DMX de tres patillas estandar para conectar esta entrada (A) a su
controlador DMX o (B) a otro artefacto de iluminacién a través del cual pasaran los datos de DMX
hacia este. Gesture Spot 500 recibe datos de DMX a través de esta conexion. Consulte Instalacion
> Enlace > DMX para obtener informacién sobre el enlace de muiltiples artefactos de iluminacion.

Salida DMX: Utilice un cable DMX de 3 patillas estdndar para conectar esta salida a un artefacto de
iluminacion adicional. Gesture Spot 500 envia sus datos a un artefacto de iluminacién adicional a
través de esta conexion. Consulte Instalacion > Enlace > DMX para obtener informacion sobre el
enlace de multiples artefactos de iluminacion.

Panel frontal

7.

10.

11.
12.

13.

Pantalla: Esta pantalla muestra mensajes
y valores que indican el estado actual del
artefacto de iluminacion.

Menu: Pulse este boton para acceder al
menu del Gesture Spot 500.

T N
Subir: Pulse este botdn para seleccionar & 9
la siguiente opcién superior del menu o emoncy MARQ
para aumentar el valor en 1. CESTURESPOTSO0
Abajo: Pulse este botdn para seleccionar Q 9 @

la siguiente opcion inferior del menu o —
para disminuir el valor en 1.

Intro: Pulse este botdn para confirmar su seleccion o valor actual.

DMX: Esta luz se iluminarad cuando el Gesture Spot 500 esté recibiendo datos de DMX
correctamente a través de su entrada de DMX.

Error: Esta luz se enciende cuando el Gesture Spot 500 recibe un comando de DMX invalido.




Instalacion

Nota: Los elementos que no se enumeran en Introduccion > Contenidos de la caja se venden por
separado.

Informacion sobre la corriente

Antes de conectar el artefacto de iluminacion a una toma de corriente, asegurese de que el cable de
corriente no esté pinzado ni dafado. Ademas, asegurese de que el voltaje de la toma de corriente se
encuentre dentro del rango indicado en este producto (en su carcasa o etiqueta).

Antes de limpiar o reemplazar el fusible, desconecte el Gesture Spot 500 de su fuente de
corriente. Utilice un destornillador u otra herramienta para retirar el compartimiento (no lo retire
tirando de la lenglieta solamente). Reemplace el fusible sélo con un fusible nuevo de la misma
capacidad (250 V, 4 A).

Montaje/Instalacion

Sobre una superficie

Coloque el artefacto de iluminacién sobre una superficie plana y estable. Asegurese de que todos
los cables estén asegurados y colocados de forma que nadie se tropiece con ellos.

Suspendido

Opcional: Siga estos pasos
a fin de utilizar los soportes
de montaje (incluidos) para
colgar el artefacto de
iluminacién de una viga.

(Apriete hasta
seguro.)

y vuelta
1/4 de

vuelta




Siga estos pasos a fin de utilizar un cable de
seguridad (no se incluye) para sujetar el artefacto de
iluminacion a una viga. Recomendamos utilizar un
cable de seguridad con un diametro de al menos 5
mm y una capacidad de carga de al menos 126 kg
(277 Ib).

=
)
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Si utiliza multiples artefactos de iluminacién Gesture Spot 500, puede enlazarlos (“conectarlos en cadena”)
de manera que cada accesorio suministre la corriente y/o envie los datos de DMX al siguiente. Esto ayuda
a reducir el amontonamiento de cables y le ahorra tiempo de instalacion.

No es obligatorio enlazar tanto la corriente como el control de DMX de los artefactos de iluminacién; puede
enlazarlos para cualquier propdsito individual de forma independiente del otro. Por ejemplo, podria enlazar
6 artefactos de iluminacién entre si para control de DMX, pero solo enlazar 3 de ellos mediante el cable de
corriente (alimentando los 3 restantes mediante sus cables de corriente individuales).

/

Enlace

Suministro eléctrico

Utilice un cable de corriente IEC estandar para conectar la salida Power Out de un artefacto de iluminacion
a la entrada Power In de otro. Siempre que el primer artefacto de iluminacion esté conectado a una toma
de corriente, cualquiera de los accesorios enlazados puede permanecer apagados y aun asi suministrar
corriente al siguiente.

Importante: Para evitar dafios excesivos a sus fusibles, recomendamos no enlazar mas de 3 artefactos de
iluminacion en la misma cadena.

Suministro
eléctrico Gesture Spot 500 Gesture Spot 500 Gesture Spot 500

DMX

Utilice un cable DMS de 3 patillas estandar para conectar la salida DMX Out de un artefacto de iluminacion a
la entrada DMX In de otro. Su controlador DMX conectado enviara sus datos a los artefactos de iluminacién
en secuencia. Todos los artefactos de iluminacidn en esta cadena recibiran todos los datos de DMX.

Controlador DMX Gesture Spot 500 Gesture Spot 500 Gesture Spot 500
I
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Reemplazo del gobo

Para reemplazar un gobo:

1. Aparece el artefacto de iluminacién. En la parte superior del artefacto de iluminacion, presione la
puerta del compartimiento del gobo hacia abajo y deslicela hacia afuera.

2. En el compartimiento, gire la rueda del gobo para encontrar el que quiere reemplazar.

3. Retire el gobo y su soporte hacia fuera de la rueda del gobo con delicadeza de manera que se
“destrabe” de la rueda y luego tire de él hacia arriba para retirarlo de la ranura.

4. Retire el gobo de su soporte quitando cuidadosamente el anillo de seguridad (puede que esto
requiera romper los puntos de adhesivo blanco) y reemplace el gobo deseado. Asegurese de
que el anillo de seguridad se trabe dentro de la ranura para asegurarse de que el gobo quede
bien sujeto dentro del soporte.

5. Vuelva a insertar el soporte del gobo con gentileza en la ranura y luego presionelo hacia el
interior de la rueda para “trabarlo” nuevamente en su lugar.

6. Opcional: Para reemplazar mas bobos, repita los pasos 3-6.

7. Alinee la puerta del compartimiento del gobo con la apertura (alineando los lados plano y
arqueado de la puerta con sus respectivos bordes) y luego vuélvala a deslizar a su posicion.
Asegurese de que se “trabe” firmemente en su posicion original.




Funcionamiento

Opciones del menu

Menu Submenu Ajustes/Valores Descripcion
DMX DMX Address 001-512 Ajuste de direccion de DMX
Function Channel Mode 15Ch Funcionamiento de 15 canales
(Funcion de
DMX) 8Ch Funcionamiento de 8 canales
No DMX Signal Keep Cuando no se recibe sefial de DMX, no hacer nada
Auto Cuando no se recibe sefial de DMX, entrar al modo Run
(Ejecucioén)
Clear Cuando no se recibe sefial de DMX, apagar todo
DMX Monitor Ver los valores recibidos en los canales DMX
Auto Run Mode Consulte la DMX, Sonido, Aleatorio, 8 programas de movimiento
Movement descripcion automatico
(Movm]n_ento Sound Active On, Off Activacién por sonido
automatico)
Sound Sense 000-100 Sensibilidad de la activacion por sonido del micréfono, de
la mas baja (000) a la mas alta (255)
Slave Mode Slav 14 4 modos esclavos
Manual Pan 000-255 Angulo del desplazamiento horizontal (paneo), de 0° (000)
Test a 540° (255)
(Prueba Pan Fine 000-255 Control fino del paneo
manual) -
Tilt 000-255 Angulo de inclinacién, de 0° (000) a 270° (255)
Tilt Fine 000-255 Control fino de la inclinacion
Pan/Tilt Time 000-255 Velocidad de paneo/inclinacion, de rapida (000) a lenta (255)
Dimmer 000-255 Atenuador, de lo mas oscuro (000) a lo mas claro(255)
Stop/Strobe 000-255 Obturador (Consulte Funcionamiento de 15 canales > Canal
7)
Color 000-255 Opciones de color (Consulte Funcionamiento de 15 canales >
Canal 8)
Gobo Change 000-255 Opciones de gobo (Consulte Funcionamiento de 15 canales >
Canal 9)
Gobo Rotation 000-255 Rotacion del gobo, de lenta (000) a rapida (255)
Focus 000-255 Foco motorizado, del mas lejano (000) al mas cercano (255)
Prism Insertion 000-255 Prisma de 3 facetas
Prism Rotation 000-255 Indexacion y rotacién del prisma
Macro Function 000-255 Funciones macro (Consulte Funcionamiento de 15 canales
> Canal 14)
Ctrl Functions 000- 255 Funciones de apagado y reinicio (Consulte Funcionamiento
de 15 canales > Canal 15)
Fixture Pan Limit 540°, 360°, 180° Seleccione el rango del angulo de paneo: 540°, 360° o 180°
(i?t:'t';gz o Tilt Limit 270°, 180°, 90° Seleccione el rango del angulo de inclinacién: 270°, 180° o 90°
Ju
artefacto de | Invert Pan On, Off Invertir direccion del desplazamiento horizontal (paneo)
iluminacion) | |nyert Tilt On, Off Invertir la direccién de la inclinacion
Swap Pan-Tilt On, Off Conmutar paneo e inclinacion
Pan-Tilt Correction | On, Off Corregir paneo e inclinacion
Load Default All OK, Cancel Restaurar los ajustes predeterminados de paneo e

inclinacion




Opciones del meni (continuacién)

Display Settings | Inverse | 4 Invertir la pantalla del panel de control
Ajustes de | .
E)a{ﬁfaﬁi e Auto-Off On, Off Apa}gar automaticamente la pantalla cuando no
esta en uso
Fixture Firmware Versién del firmware instalada actualmente
Information . ; ; .
(Informacién del Total Use Hours Tiempo de funcionamiento total (HHHHH:MM)
artefacto) Current Use Hours Tiempo de funcionamiento del uso actual
(HHHHH:MM)
Offset Pan Calibration -128 — +127 | Desplazamiento del valor del paneo
Calibration . . . . T
(Calibracion del Tilt Calibration -128 — +127 | Desplazamiento del valor de la inclinacion
desplazamiento)  Color Calibration -128 — +127 | Desplazamiento del valor del color
Gobo Calibration -128 — +127 | Desplazamiento del valor del gobo
Focus Calibration -128 — +127 | Desplazamiento del valor del foco motorizado
Gobo Rot. Calibration -128 — +127 | Desplazamiento del valor de rotacion del gobo
Prism Insertion -128 — +127 | Desplazamiento del valor del prisma
Prism Rotation -128 - +127 | Desplazamiento de la indexacion y rotacién del
prisma
Reset All OK, Cancel |Restaurar todos los ajustes predeterminados de
(Reinicializar todo) fabrica

Funciones de DMX

Usted puede controlar el Gesture Spot 500 enlazandolo con un controlador de DMX. Consulte a
continuacién las tablas con las funciones disponibles.

Funcionamiento de 15 canales

Canal Funcién Valor Descripcion
1 Pan 000-255 | Angulo del desplazamiento horizontal (paneo), de 0° (000)
a 540° (255)
2 Paneo fino 000-255 | Control fino del paneo
3 Inclinacion 000-255 | Angulo de inclinacién, de 0° (000) a 270° (255)
4 Inclinacion fina 000-255 | Control fino de la inclinacion
5 Velocidad del 000-255 | Velocidad de paneo/inclinacion, de rapida (000) a lenta
paneo/inclinacion (255)
6 Atenuador 000-255 | Atenuador, de lo mas oscuro (000) a lo mas claro (255)
Obturador 000-003 Cerrado
004-007 | Abrir
008-076 |Estrobo, del mas lento (008) al mas rapido (076)
077-145 | Pulso, del mas lento (077) al mas rapido (145)
146-215 | Estrobo aleatorio, del mas lento (146) al mas rapido (215)
216-255 | Abrir




